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Security Declaration @ Stack up to 4 expansion | B
For detailed information regarding the product's network security vulnerability batteries in order, with the — —
response procedures and the disclosure of related vulnerabilities, please refer to the micro ESS on top. i
Deye Security Center at https://sec.deyecloud.com. T 0 il

.

1. Unboxing ) p—
Standard

|

re——

WARNING:

*The maximum load current of the Backup Socket

] ) !
X Disconnect Tool for ° :f‘sltse/:.dforloads exceeding 15 A, use the Load Port
Micro Energy Storage*1 Grid Port Connector Grid/Load Port ' . :
(Male)*1 Connector*l 2] 4.5 Wireless CT Connection (Optional)

H If the micro ESS is installed far from the distribution box or wired CT is not feasible.

Quick @ Install the smart meter.
i
" - ] [
< Guice 3.3 Install the wall mount kit (if any). = =
Disconnect Tool for PV (D Prepare the required tools. o o o~ -0 0~
Connector*1 Quick Installation Guide*1 Wall Mount Kit (Standard Accessory in . ﬁ SR N
1 Expansion Battery Package) Required Tools ] T
Optlonal (For details on optional functions and accessories, refer to the User Manual.)
©000 “l.‘:_“"
=
Pull out the clip Mount onto the DIN rail Push the clip back
@ Connect the smart meter’s AC terminals to the grid wires inside the distribution box using
o the recommended AC cable below.
CT (Current Transformer) Parallel Communication Load Port Connector L S
with 3m of Lead Wire*1 Cable*1 (Female)*1 @ Attach the L-shaped metal plates to both sides of the micro ESS. On one side, secure the & Insert the CT lead wire into the CT port on the smart meter, and clamp the CT around the
L-shaped plate with an screw and partially tighten it. corresponding live wire.
Single-Phase Wireless Smart Meter Connection
=T
8-Pin RS485 Smart Meter i
Communication (Must Be Ordered | i
Connector (Female)*1 Separately) (&l [54
— —
. 5 =A -
2. Introduction o il

T Grid

2.1 LED Display

(3 Mark and drill a pilot hole and insert the anchor.
Load
Date and Time .- - 2025-01-08-11:27:16 Wed £ R - - - Bluetooth Status = _ o g TRAERSOTTRORTCo0NG

8080058300000008R
0 //? ﬁ o @_ NOTES:
USB Output Power- 0 w0 Network Status 90 / /[35-40mm) (1 The CT arrow should point toward
=__[= T \:\ < [ 65-7-omml themicro EsSfrom thegrd.
I —=—— (@ Must use the meter's L1 terminal t
’ V S connuesctlixslieth lie liev:v:ire ofethe g?id.Q
. L] /; m @ Clamp the CT between the micro ESS
PV Input Power- - - - SEEEEEE § E G e | R Grid Power //, and the grid, usually on the incoming
” side of the home main switch.
"""" FaultCode @ Fully tighten the expansion bolt and the screw with a Phillips screwdriver. Three-Phase Wireless Smart Meter Connection
Ba(tjteszlg CPower ------------- Load Power \[\(6 gt ~‘|
an -+Backup UPS Power H 1
= k=) b = H !
'
2.2 Overview % f Torque: Torque: ! i
(] 15N-m ° 15N -m H 1
PSS : :
- 1
3 & 66568° Z @ Parallel Communication H ! . T
3 6 H . 1)
Po!’t 1 (Optlo_nal) (® Repeat the above steps to complete the installation of the wall mount kit for both the Microi, H o _ .
% g”d l(l:olngecnon F,’O":, ESS and ALL Expansion Battery Packs. < =
arallel Communication . . u
@ Port2 (Optional) 4. Electrical Connections N o
= PE
> ! @ CT Port (Optional)
& Load Port for Parallel ‘*NARN“\:]GH o doff bef King electrical . T
. . Connection (Optional) Ensure the device is powered off before making electrical connections. )
® RS485 Port (Opti | * Secure all connections properly to avoid electrical faults or device malfunctions. Load
% @ Backup (S)OC(kEEE) lona ) 8000180000 D0GOR R AOLAROOD0U00DR 00008 NOTES:
o 2 4.1 System Diagram WE' ° B— | rhec i
e Lje " @Pvinputorts y £
B (9 Fan Cable @ Wiring requirements: L1 — CT with
% LCD Display Smart Meter Side: 5~10mm m {;Hﬁv\ga\'{;ilte;‘, rLezdzaCle:'th green cable;
1) Power Button @ Clamp the CT between the micro ESS
; Micro ESS Home Outlet d the grid, usually on th
@ @ Battery Status Indicator 'cl% — 3 incoming side of the home main switch.
. " L1
— Main Panel Smart Meter Grid N CIZ).S—l.Omm
PV Modules | Devi S
3. Installation — 5. Device Startup
WARNING: = 5.1 Power On/Off
* Keep the m.icro ESS away from direct sunlight, heat/fire sources, water submersion, H Outlet I800008800000000 0900000862 30000
strong vibration, noise, and electromagnetic interference to prevent damage or fire. Optional Expansion Battery CHISES °
* The micro ESS must be installed in a well-ventilated area with sufficient clearance. Home Loads
Do not place any objects on top of it.

* Ensure the micro ESS is powered off during installation. 4.2 PV Connection
Standard Wiring

210mm 526mm
450mm | L_210mm |
10600018600000302201082540000000883 00006 .
o I ) i 5.2 Using the App
£ - Download the Deye Cloud app and register. Please refer to the full user manual for detailed
g E e setup instructions.
= PV Module Voc: 25~60V
3.1Installation site selection
I 400 Model-Specific Wiring (SUN-BK80/100/160/200/250-2.56KWH-EU-AM4-32L)
= mm

6. Applications

6.1 0On Grid

PV modules + Micro ESS + Expansion battery (Optional)

=10mm
<
T
N — NOTE:
a The grid connection cable and
3.2 Installation of micro ESS / expansion batteries (if any) A2 Yo 2560 . Schuko plug are not included in
) . . 6.2 Off Gl'ld the accessories.
@ Use disconnect tool for PV to unlock the protective cover and remove it. NOTE: The Y-type parallel connectors are not included in the accessories and must be ordered

- . : ]
separately. (@ PV modules + Micro ESS + Expansion battery (Optional)

WARNING:

A * Ensure the PV module's open-circuit voltage (Voc) does not exceed 60V (inverter
max. PV input voltage) and is higher than 25V (inverter startup voltage). The
operating voltage should be within 20V to 60V.

* Only DC cables certified for PV applications shall be used.

*In order to meet relevant regulatory requirements, the cable length must be <3M.

* For AM2 series models only: All FOUR PV inputs must be connected before
powering on. Do not operate the system with only part of the PV inputs connected.

WARNING:
A*Always insert the 4.3 Grid Connection

waterproof cap into
any exposed stacking
port after removing
an expansion battery.
Never leave the
stacking port
uncovered.

ST o,

Note: Please refer to the full user manual for detailed product introduction and setup instructions.

NOTE: . .
‘ The grid connection cable and Schuko plug are not included in the accessories. ‘ 7. EU Declaration of Conformlty
g £ qumment Drectve 3014753 /EU (RED)
+ Radio Equipment Directive
44 Backup Socket . Restrict?on%fthe use of certain hazardous substances 2011/65/EU (RoHS)
WARNING: NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO., LTD. confirms herewith that the
N : . ; o productsdescribed in this document are in compliance with the fundamental
\ z : ! Ifno SPD surge protector is installed in the distribution box, do not use the backup requirements and other relevant provisions of the above mentioned directives.
socket when the grid port is connected to a home outlet. The entire EU Declaration of Conf%rmity and certificate can be found at

https://www.deyeinverter.com/download/#balcony-energy-storage.
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SUN-BK80/100/160/200/250-2.56KWH-EU-AM4-32L Mikro-ESS Anleitung
Quick Installation Guide Ver 1.0.0
S'Cherhe'tserklarung (2 Stapeln Sie bis zu vier =TT =P b @ Entfernen Sie die zwei Schrauben der Backup-Steckdose.
Ausfiihrliche Informationen zu den Verfahren des Unternehmens zur Behebung von Erweiterungsbatterien in — @ Offnen Sie die Schutzabdeckung und stecken Sie den Stecker der Gerate oder der
Sicherheitsliicken im Netzwerk sowie zur Offenlegung entsprechender Sicherheitsliicken der richtigen Reihenfolge, i} Steckdosenleiste in die Buchse. —
finden Sie im Deye-Sicherheitscenter unter https://sec.deyecloud.com. mit dem Mikro-ESS obenauf. — O] il ==
1. Auspacken — —
H
Standard —
[N
o - ° WARNUNG:
a5 ae ‘\\9\ *Der maximale Laststrom der Notstromsteckdose betragt
,r\‘? 7 - 15 A. SchlieRen Sie keine Verbraucher mit mehrals 15A an
"g‘\‘t ] die Notstromsteckdose an. Verwenden Sie fiir Verbraucher
i} —
Trennwerkzeug fiir — ° liber 15 A stattdessen den Lastanschluss.
Mikro-Energiespeicher*1 Netiran”_a_srf:lliﬁs)szfiker Ngttz'/ I';aStf)f‘Sghlyis‘ 4.5 Drahtlose CT-Verbindung (optional)
eckverbinder k] — Wenn das Mikro-ESS weit entfernt vom Verteilerkasten installiert ist oder ein verdrahteter CT
— ° nicht méglich ist.
(D Den Smart-Zahler installieren
Intalton 3.3 Installation des Wandmontage-Kits (falls vorhanden).
@ Vorbereiten der benétigten Werkzeuge
Trennwerkzeug fiir PV- Kurzanleitung zur Wandmontage-Kit (Standardzubehdr "
Steckverbinder*1 Installation*1 in 1 Erweiterungsbatterie-Paket) Benotigte Werkzeuge

Optional (For details on optional functions and accessories, refer to the User Manual.)

i (3 Stecken Sie den CT-Draht in den CT-Port des Smart-Zahlers und klemmen Sie den CT um

¢ den entsprechenden Stromleiter.
CT/Stromwandler mit 3m Parallelc Kabel* Last-Port-Verbinder @ Befestigen Sie die L-fsrmigen Metallplatten an beiden Seiten des Mikro-ESS. Auf einer Seite Verbinden eines einphasigen drahtlosen Smart-Zahlers
Anschlussleitung *1 arallel-Comm-Kabel"1 (Buchse) *1 verwendnen Sie eine Schraube und ziehen Sie sie nur teilweise fest.
e R .
)
)
1
1
ol
H
Smart Meter H
8-Pin RS485-Comm- (Must Be Ordered H —
Verbinder (Buchse) *1 Separately) ,: i \CT —~ Z
= —
2. Einleitung ety
2.1 LED-Display /
7 7 m m tast HINWEISE
. I s .
[OEUEIVIES I > 005-01-08-11:27:16 Wed - - Bluetooth-Status 0] 7 oS 500 Ml ——— @ Der CT-Peil sollte vom Netz aus
— 90° /[35-40mm Mo %— ;uv Mtikrg-ESSS zedigelrj. M
. . = = AT (@ Verbinden Sie die L1-Klemme
USB-Ausgangsleistung- Ow [ WiFi-Status e B .2-7.0mm des Zahlers mit dem Stromleiter
Bmm . des Netzes.
; [ /; m 3 Klemmen Sie den CT zwischen
//, dem Mikro—EdeS uEd dem Netz eicr|1,
. . : L 1 t
PV-Eingangsleistung:- - - : D DR - - - - - Netzleistung Wfﬁifs"cigﬁerfﬁeénﬁiﬂféf' edes
L @) Ziehen Sie den Spreizbolzen und die Schraube mit einem Kreuzschlitz-Schraubendreher . . . . .
S — Fehlercode  ganz fest. P Verbinden eines dreiphasigen drahtlosen Smart-Zahlers
AY
!
Batterieleistung. . - .. N0 /AR N PP N 0 SEERRE - - - - - - Lastleistung i) i :
. ]
und SOC --USV Backup-Leistung =5 = 19 i
'
. T -wert: H
2.2 Ubersicht % P °% LI i
’
==
3 5 66868° : (® Wiederholen Sie die obigen Schritte, um die Installation des Wandmontage-Kits sowohl fiir das Smart-ZahlerSelte}:SdO‘mm 3
: ¢ @ Parallel-Comm-Port 1 Mikro-ESS als auch fiir ALLE Erweiterungs-Batteriepacks abzuschlieRen. B -
(optional) 4. Elektrische Verbindungen é B =
@ Netzanschluss-Port @os10mm L1
A o (3 Parallel-Comm-Port 2 WARNUN.G' . ) . ) N
(optional) Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie elektrische Verbindungen herstellen. [sss/ese PE Netz
@ p . | * Befestigen Sie alle Verbindungen ordnungsgemal, um elektrische Fehler oder
2 2 = CT-Port (ORt'ona ) Fehlfunktionen zu vermeiden. b1 S
® Last-Port fiir Parallelschaltung 008/ 888 H’
=~ T336000 6860000000 ABL0L0EADIO0000G8300000 optional _Di
(op i ) ) 4.1 System-Diagramm Last HINWEISE:
o i  (© RS485-Port (optional) HI .
) @ Backup-Steckdose =7 nnuunululnnnnlnuunnnnnnuunnnnn R}‘{Eerg'éPfe_ll sollte vom Netz aus zum
. — ikro-ESS zeigen.
® ® PV-Eingangs-Ports h E E ° @ @ Verdrahtung: L1 — CT mit gelbem
© Lii Mikro-ESS Hausanschluss Kabel; L2 — CT mit griinem Kabel, L3 —
© LUfterl.(abel o 1 CT mit rotem Kabel.
LCD-Display 1] i Sriarezla ﬁl 3 Klemmen Sie den CT zwischen dem
@) Power-Taste - Haupt-Panel Netz Mil;l;jo-ESS und dem Nztz ein, meis'LerIs
i i e auf der Eingangsseite des Hauptschalters
(@ Batterie-Statusanzeige PV-Module ﬂ-..-s Backup | et asang P
3. Installation = 5. Inbetriebnahme des Gerits
] . 5.1 Ein-/Ausschalten
WARNUNG: Optionale Erweiterungsbatterie AUSANSCILES S EuREs: TR0 OO00000 T
* Halten Sie das Mikro-ESS fern von direktem Sonnenlicht, Hitze-/Feuerquellen, Wasser, 4.2 PV-Verbindun H:u]
starken Vibrationen, Larm und elektromagnetischen Stérungen, um Schaden oder * o g
Brénde zu vermeiden. Standard Wiring
* Das Mikro-ESS muss in einem gut beltfteten Bereich mit ausreichendem Freiraum
installiert werden. Stellen Sie keine Gegenstande darauf ab. E
* Schalten Sie das Mikro-ESS wahrend der Installation unbedingt aus.
( 526mm
,ﬁuﬂ‘ —— 450mm | o 5.2 Verwendung der App
| 0008800000000 2A1L01 0030000000088 000C
o' o 5 i ] Lgden Sie die App "Deye Cloud" herunter und registrieren Sie sich. Einzelheiten zur Einrichtung
c —_— siehe das Benutzerhandbuch.
S ﬂl B Model-Specific Wiring (SUN-BK80/100/160/200/250-2.56KWH-SA-AM4-32L)
3.1 Auswahl des Installationsortes
>300nn 6. Anwendungen

6.1 Netzbetrieb (On-Grid)

PV-Module + Mikro-ESS + Erweiterungsbatterie (optional)
=10mm
Prallly
@ ~300m PV-Modul-Voc: 25-60V Hinweis
m I Inweis:
o Das Netzanschlusskabel und der
N ) HINWEIS: Schuko-Stecker sind nichtim
Die Y-férmigen Parallelanschliisse sind nicht im Lieferumfang enthalten und miissen separat | 6.2 Insel-Betrieb (Off-Grid) Lieferumfang enthalten.
3.2 Installation von Mikro-ESS / Erweiterungsbatterien (falls vorhanden) bestellt werden. @ PV-Module + Mikro-ESS + Erweiterungsbatterie (optional)
(@ Verwenden Sie das Trennwerkzeug fiir PV, um die Schutzabdeckung zu [6sen und ( WARNUNG: h

abzunehmen.
* Die Leerlaufspannung (Voc) des PV-Moduls muss unter 60V (max. PV-Eingangsspannung

des Wechselrichters) und tiber 25V (Startspannung des Wechselrichters) liegen. Die
Betriebsspannung muss zwischen 20V und 60V liegen.

* Nur fiir PV-Anwendungen zertifizierte DC-Kabel verwenden.

* Um die gesetzlichen Anforderungen zu erfiillen, muss die Kabelldnge <3m sein.

* For AM2 series models only: All FOUR PV inputs must be connected before
powering on. Do not operate the system with only part of the PV inputs connected.

L

4.3 Netz-Verbindung

WARNUNG:

* Setzen Sie nach dem Entfernen
einer Erweiterungsbatterie stets
die wasserdichte Kappe auf den
freiliegenden Stapelanschluss.
Lassen Sie einen Stapelanschluss
niemals ungeschiitzt.

)
=T |

Hinweis: Ausfiihrliche Produktbeschreibung und Anweisungen zur Einrichtung siehe das

[las i
Hinweis: Benutzerhandbuch.
Das Netzanschlusskabel und der Schuko-Stecker sind nicht im Lieferumfang enthalten. 7. EU-Konformitﬁtserk[ﬁrung
GemaR den EU-Richtlinien:
4.4 Backup-Steckdose + Funkgeréate-Richtlinie 2014/53/EU (RED)
+ Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe 2011/65/EU (RoHS)
WARNUNG: bestatigt NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO., LTD. hiermit, dass die in i
, A * Wenn kein SPD (Uberspannungsschutz) im Verteilerkasten installiert ist, verwenden diesem Dokument beschriebenen Produkte den grundlegenden Anforderungen @TE’{%&@
Sie die Backup-Steckdose nicht, wenn der Netzanschluss mit einem Hausanschluss und anderen relevanten Bestimmungen der oben genannten Richtlinien ,:‘gé-r"-;g o
verbunden ist. entsprechen. Die vollstandige EU-Konformitatserklarung und das Zertifikat finden 5&%
Sie unter https://www.deyeinverter.com/download/#balcony-energy-storage. @:’ by



